
- Надеюсь, ты понимаешь всю сложность этого? - спросил я, когда Хаширама более-менее был
готов к серьезному разговору.

- Какие могут быть сложности? И ты и я будущие главы своих кланов. Главное, что мы готовы
заключить мир!

- Мы - да, наши отцы - нет. Давай смотреть правде в глаза, ни Таджима, ни Бицума даже не
подумают о мире между нашими кланами. А это значит, что пока мы не возглавим своих
людей, мира не будет.

Хаширама перестал улыбаться и задумался. Через несколько секунд он кивнул, соглашаясь с
моими словами.

- И что ты предлагаешь? - спросил он.

- Нам как можно скорее надо встать во главе клана. Каждый день промедления - это новые
убитые и новая ненависть между нашими кланами.

- Предлагаешь устроить переворот?

- Вовсе нет. Есть множество способов занять место главы клана при живом главе.

- Да, если порыться в свитках, что-нибудь найти можно.

- Вот это и будет наша задача на ближайшее время, Хаширама. Сможем это сделать - и миру
между нашими кланами уже ничто не помешает.

- Я рад, что ты поверил в возможность мира, Мадара, - улыбнулся Хаширама, протягивая мне
руку.

Я пожал ее и, не в силах сдержаться, улыбнулся в ответ. Все-таки умеет Хаширама заражать
своей радостью. Очень интересный человек.

*

Мы еще долго говорили, так что с поляны я ушел только ближе к вечеру. Странно, но в
компании Сенджу время пролетело буквально незаметно. Хороший он собеседник.

Мой отряд, скорее сего, уже добрался до деревни Хьюга, а значит мне стоило поторопиться.
Как-то невежливо получается - жених опаздывает к своей невесте.



Добраться без приключений мне не дали - вернувшиеся воронята снова разведывали округу, и
снова мне Айвори сообщил о шиноби-одиночке недалеко от меня. Девушке, которая бежала от
группы из трех шиноби.

Ну джентльмен я или не джентльмен? Да и кто знает, может перед окольцованием погулять
еще смогу. Секса то у меня не было с самого момента попадания, а к такому воздержанию я
непривычен.

Короче, я и не сомневался, сменяя маршрут своего движения.

Через десять минут я уже был на дереве, под которым сидела девушка-шиноби. Судя по ее
виду, ей пришлось сражаться и сил продолжать бежать у нее не было. А преследователи были
все ближе и ближе.

Спрыгнув на землю, я заблокировал ее удар и, как ни в чем не бывало, спросил:

- Могу я чем-нибудь тебе помочь, красавица?

А вот рассмотрев ее лицо, я просто завис. Черные длинные волосы, собранные в косу,
серебряные глаза Хьюга и симпатичное лицо. Да и все остальное тело не подкачало - красивое
тренированное тело.

В аниме моим любимым женским персонажем были Хината Хьюга (именно поэтому я и не
бежал от брака с Хьюгой). И сейчас передо мной была ее натуральная взрослая копия. Ну,
возможно, мне это только кажется, но по-моему повзрослевшая Хината должна выглядеть
именно так или примерно так же.

Девушка же впала в ступор.

- Помочь? - переспросила она.

- Да, помочь. За тобой, видишь ли, гонится трое шиноби и очень скоро они будут тут. Ты явно
не в том положении, чтобы сражаться. Поэтому я и предлагаю свою помощь. Ты ведь не особо
желаешь попасть к ним в руки, верно?

- Нет... То есть, да, не желаю. Но как ты поможешь?

- Очень просто - убью твоих преследователей. Но помогу я тебе при условии, что ты не
преступница...

- Я не преступница! - возмутилась девушка, и лжи в ее словах не было, но ее дальнейшие слова
меня удивили, - Но не убивай их! Просто выруби! Сможешь?



- Конечно, - улыбнулся я. Так даже лучше, ведь вблизи деревни Хьюга за девушкой из этого
клана явно гонятся такие же Хьюга. Зачем портить отношения с будущими союзниками? А
драку и вырубленных шиноби можно списать на ошибку и вообще проще замять, чем трупы.

- И за что же за тобой гоняться, красавица? - спросил я, все еще любуясь девушкой.

- Отец хочет выдать меня замуж против моей воли, вот я и сбежала.

Одному демиургу известно, каких сил мне стоило не расхохотаться.

Ну, здравствуй, невеста. Хотя, не буду пока огорчать девушку, она же от меня и бежала, как я
понял.

- Изверг, - сочувственно покивал я, - Зовут-то тебя как?

- Хана Хьюга. А тебя? Ты ведь Учиха?

Ха, заметила в темноте мой Шаринган.

- Верно, я Изуна Учиха, - соврал и даже не покраснел, - Но не бойся, я тебя понимаю. И не буду
тебя силком тянуть под венец.

Пока мы мило общались, преследователи наконец-то объявились.

- Господа, - объявил я вновь прибывшим, - Эта девушка никуда с вами не пойдет.

Большего им и не потребовалось - шиноби сразу бросились в бой.

*

- Господин, мы.... мы не смогли поймать принцессу, - командир охраны Ханы, в звании чунина,
склонился в поклоне, ожидая заслуженного наказания от главы клана Хьюга.

Действие происходило в зале для приема важных гостей и кроме глав клана за накрытым
столом сидели его семья, ближайшие советники и делегация от клана Учиха, за исключением
главного действующего лица, самого жениха. Его брат, Изуна Учиха, уверил Токуму, что
Мадара прибудет в ближайшее время, якобы он задержался для боя с наследником клана
Сенджу....

Как бы там ни было, за столом так же отсутствовала невеста, которая сбежала как раз после
приезда Учих, при этом вырубив двоих своих охранников из пяти. Оставшиеся погнались за ней



и Токума не ожидал никаких непредвиденных ситуаций. Трое охранников Ханы вернулись
через несколько часов побитые.

- Как она смогла уйти? - глава Хьюга еле сдерживал ярость. Еще бы - так опозорится перед
гостями! - Вы насколько слабы?!

- Прошу прощения, господин! Ей помогли!

- Кто? - сердце Токумы пропустило удар. Кто мог помочь его дочери? Ни кто-то из клана это
точно. Возможно ли, что ее похитили враги?

- Какой-то неизвестный Учиха, - ответ шиноби, мягко говоря, удивил всех.

- Ты уверен?

- Абсолютно, господин. Мы хорошо рассмотрели его Шаринган.

- Он был в черной одежде, а за спиной висели кама и деревянный веер? - вмешался в разговор
Изуна, заподозривший нехорошее.

- Да, - шиноби был удивлен, но быстро справился со своими чувствами.

- Там случайно рядом двух воронов не летало?

- Я видел одного. Он громко каркал после того, как Учиха крикнул ,мол, он, Изуна Учиха, не
отдаст такую красавицу своему брату и похищает ее.

Настоящий Изуна, не выдержав, тихо рассмеялся.

- Вы объясните, что происходит, Изуна-сан? - сердито спросил глава Хьюга, у которого уже
голова начала болеть от непонимания происходящего.

- Противником ваших шиноби и, соответственно, похитителем принцесса был мой брат,
Мадара. Видимо, он наткнулся на Хану-сан по дороге в вашу деревню и по какой-то непонятной
причине решил разыграть сцену ее "похищения". Ну, или "спасения", раз сама принцесса не
горела желанием возвращаться домой.

Токума мгновенно все понял, и его лицо расплылось в улыбке.

- Это же замечательно! - весело сказал он, - Вы приехали сюда, чтобы забрать невесту вашего
брата в деревню клана. Хана, как мы выяснили, у вашего брата, а значит ваша миссия



выполнения. Дальнейшее - головная боль Мадары-сана и ваша, Изуна-сан. Не забудьте
сообщить мне о дате проведения свадебной церемонии.

- Подождите, вы что, никого не пошлете на их поиски? - спросил Изуна.

- Конечно, нет! Зачем? Я уверен, Мадара-сан в силах защитить мою возлюбленную дочь и свою
невесту. А их поиск уже ваша забота.

Улыбка Токумы уже давно не была такой широкой. Изуна же сидел, как громом пораженный. И
ведь формально все было верно: брат невесту получил и, соответственно, забота о ней теперь
на плечах Учиха. Явится без них обоих обратно в клан, Изуна не мог. Значит, следовало их
искать и ловить. А вот это могло стать большой проблемой, особенно учитывая способности
Мадары. ведь если он захочет, они могут долго гонять его по всей стране Огня и так и не
поймать. Да и кто знает, что у него на уме?! И ведь плевать ему на возможную опасность!

Да и отец недвусмысленно намекнул, что при бегстве Мадары от брака отправившихся с ним
не ждет ничего хорошего.

- Саке? - играя роль гостеприимного хозяина, предложил Токума Изуне.
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